GODISNJI FINANSIJSKI IZVJESTAJI
SA MISLJENJEM NEOVISNOG REVIZORA

ZA GODINU KOJA ZAVRSAVA
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ODGOVORNOSTI ZA FINANSIJSKE I1ZVJESTAJE

U skladu sa Zakonom o raéunovodstvu i reviziji Federacije Bosne i Hercegovine (Sluzbene novine F BiH 83/09),
Uprava je duzna osigurati da finansijski izvjestaji za svaku finansijsku godinu budu pripremljeni u skladu s
Medunarodnim standardima finansijskog izvjestavanja ("MSFI"), koje objavljuie Odbor za Medunarodne
racunovodstvene standarde, tako da daju realnu i objektivnu sliku finansijskog stanja i rezultata poslovanja
Fonda za to razdoblje.

Nakon provedbe ispitivanja, Uprava opravdano ocekuje da Fond ima odgovaraju¢a sredstva za nastavak
poslovanja u doglednoj buduénosti. Iz navedenog razloga, Uprava i dalje prihvac¢a nacelo trajnosti poslovanja
pri izradi finansijskih izvjestaja.

Odgovornosti Uprave pri izradi finansijskih izvjestaja obuhvataju:

* da se odaberu i potom dosljedno primjenjuju odgovarajuce racunovodstvene politike;

* da prosudbe i procjene budu razumne i oprezne,;

* da se primjenjuju vazeci racunovodstveni standardi, a svako znacajno odstupanje obznani i objasni u
finansijskim izvjestajima; te

* da se finansijski izvjestaji pripreme po nacelu trajnosti poslovanja, osim ako je neprimjereno pretpostaviti da
¢e Fond nastaviti svoje poslovne aktivnosti.

Uprava je odgovorna za vodenje ispravnih radunovodstvenih evidencija, koje ¢e u bilo koje doba, s prihvatljivom
taénoscu, odrazavati finansijski polozaj Fonda kao i njihovu uskladenost sa Zakonom o raéunovodstvu i reviziji
Federacije Bosne i Hercegovine. Uprava je takoder odgovorna za ¢uvanje imovine Fonda, te stoga i za
poduzimanje razumnih mjera radi sprec¢avanja i otkrivanja pronevjera i ostalih nezakonitosti.

Ove finansijske izvjestaje odobrila je Uprava na dan 13. aprila 2018. godine, i potpisani su od strane:

Salko Obhodas, direktor
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Zastitni Fond FBiH
Josanicka 55 ||
Vogosca, BiH \



IZVJESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA
Osnivacima i Upravi Zastitnog Fonda FBiH

Izvjestaj o finansijskim izvjestajima

Misljenje

Obavili smo reviziju finansijskih izvjestaja Zastitnog Fonda FBiH (Fond) koji obuhvataiju izvjestaj o finansijskom
poloZaju na dan 31. decembra 2017. godine, izvjestaj o visku prihoda nad rashodima, promjenama izvora
sredstava i nov&anom toku za godinu zavr$enu na taj dan, te bilieske uz finansijske izvjestaje ukljuéujuéi i sazetak
znacajnih raéunovodstvenih politika.

Po nasem misljenju, finansifski izvjestaji prikazuju istinit i fer prikaz finansijskog polozaja Zastltnog Fonda FBiH

a dan 31. decembra 2017. godine, kao i rezultate njegovog poslovanja i promjene u novéanom toku za godinu
koja je tada zavrsila i sasta vijeni su u skladu s Medunarodnim standardima finansijskog izvjestavanja.

Osnova za misljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). Nase odgovornosti
prema tim standardima su podrobnije opisane u nasem izvjestaju u odjeljku o Odgovornosti revizora za reviziju
financijskih izvjestaja. Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo dobili dostatni i primjereni te da &ine

odgovarajucu osnovu za nade misljenje. Neovisni smo od Fonda u skladu s Kodeksom etike za profesionalne

Kljuéna revizijska pitanja su pitanja koja su, prema nasoj profesionalnoj prosudbi, bila od najveceg znacenja za
reviziju finansijskih izvjestaja tekuéeg razdoblja. Klju¢na revizijska pitanja su ona izabrana pitanja koje smo

Priroda znaéajnosti pitanja

Vidjeti bilieske 5 i 6 (prihodi iz poslovanja) i biliesku 3. Sazetak ratunovodstvenih politika, priznavanje prihoda.
U§mjerili Smo pozornost na ovo podruéje buduéi da je ukupni iskazani prihod BAM 4.082.609, te je nadin

Odgovor revizora na rizike

Revizija ovog podruéja ukljucila je sliedece postupke:
* obezbjedili smo obraéune prihoda od &lanarina,
provjerili smo da su priznati prihodi u suglasnosti sa odlukama o visini Elanarine,
provjerili smo obradune zateznih kamata,
provjerili smo dokumentaciju koja se odnosi na naplatu &lanarina,
provjerili smo da su ostali prihodi od regresa i i zateznih kamata naplaéeni u visini iskazanih i
pribavili smo obraéune rezervacija i uporedili smo stanja sa prethodnim godinama.

Zakljugili smo da su procjene Uprave veznao za stepen priznavanja prihoda razumne, da se prihodi priznaju u
periodu na koji se odnose.




1ZVJESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA
Osnivaéima i Upravi Zastitnog Fonda FBiH (nastavak)

2) Rezervisanja za rizike
Priroda znaéajnosti pitanja
Vidjeti biljeske 6, Ostali prihodi iz poslovanja, biliesku 22, Potencijalna imovir_‘ta i obaveze, biljedku 20, Pasivna

razgranitenja i rezervisanja, bilieSku 4, Kljuéne ragunovodstvene procjene kao i biljesku 3. Sazetak

je vaZnost pitanja procjene buduéih rizika bitno pitanje za razumjevanje finansijskih izvjestaja koje je
determiniramo procjenama Uprave, a koje mogu odstupati u konaé&nici od buducih stvamih rezultata.

Odgovor revizora na rizike

Revizija ovog podrugja ukljuila je sliedece postupke:
* obezbjedili smo preglede postupaka koji se vode protiv Fonda,
* identificirali smo rezervisane iznose Po svakom pojedina&nom predmetu,
* provjerili smo trendove kretanja rezervacija u proslosti i uporedili sa stvarnim rezultatima sporova nakon
okonéanja,
* uporedili smo obraéune rezervacija i stvarna ishodista sporova u tekucoj godini.

Zakljugili smo da su procjene Uprave veznao za stepen rezervacija u skladu sa historijskim trendovima, i da prema
trendovima u tekucoj i prethodnoj godini iznosi rezervacija sumarno najéesce premasuju krajnje konaéne
finansijske ishode sporova. Ovi trendovi u buducnosti mogu biti drugatiji s obzirom na priorodu rezervacija
priznatih iznosa u finansijskim izvjestajima. S obzirom da objavljeni iznosi rezervacija ne moraju biti konaé&ni i
mogu odstupati od finalnih gubitaka iz Sporova, smatramo da su objave Uprave u billeskama 3, 4, 20 i 22

primjerene, a priznate procjene rezervacija predstavljaju najbolje dostupne na bazi postojecih informacija.

Ostala pitanja

Finansijske izvjestaje Fonda za godinu koja zavr§ava na dan 31. decembra 2016. godine revidirao je drugi revizor,
koji je 07. maja 2017. godine izrazio nemodificirano misljenje.

Ostale informacije

Uprava je odgovorna za objavu ostalih informacija, koje obuhvataju Izvjestaj Uprave. Ostale informacije ne
ukljuéuju finansijske izvjestaje, te se nage misljenje stoga ne odnosi na njih niti obuhvata bilo kakvo izrazavanje
uvjerenja u pogledu ostalih informacija. U pogledu nase revizije finansijskih izvjestaja, nasa je obaveza proéitati
ostale informacije, i razmotriti da li su ostale informacije zna&ajno nekonzistentne sa finansijskim izvjestajima ili
nasim saznanjima stecenim tokom revizije odnosno da li su podlozni pogresnim prikazivanjima. Ukoliko, na bazi
provedenih procedura zakljugimo da postoje znatajne pogresne objave u ostalim informacijama, duzni smo da
izvjestimo o ovim &injenicama. U ovom pogledu nemamo nikakve znaéajne Cinjenice koje smatramo prigodnim
za objavu.

Odgovornost Uprave i onih koji su zaduzeni za nadzor Fonda za finansijske izvjestaje
Uprava je odgovorna za sastavljanje financijskih izvjestaja koji daju istinit i fer prikaz u skladu s Medunarodnim

standardima financijskog izvjeStavanja, kao i za one interne kontrole za koje uprava odredi da su potrebne za
omogucavanje sastavljanja finansijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogrednog prikaza uslijed prijevare ili
pogreske. U sastavljanju finansijskih izvjestaja, uprava je odgovorna za procjenjivanje sposobnosti Fonda da
nastavi s vremenski neogranigenim poslovanjem, za objavijivanje okolnosti vezanih uz vremensku
neograni¢enost poslovanja ako je to primjenjivo te za koristenje raunovodstvene osnove utemeljene na
vremenskoj neograniéenosti poslovanja, osim ako uprava namjerava likvidirati Grupu ili Subjekt ili prekinuti
poslovanije ili nema realne alternative nego da to ugini. Oni koji su zaduZeni za nadzor su odgovorni za nadziranje
procesa finansijskog izvjestavanja Fonda.

Odgovornost revizora

Nasi ciljevi su steé¢i razumno uvjerenje o tome jesu li finansijski izvjestaji kao cjelina bez znag&ajnog pogresnog
prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati izvjestaj neovisnog revizora koje uklju€uje nase mislienje. Razumno
uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e revizija obavljena u skladu s MRevS-ima uvijek otkriti
znatajno pogres$no prikazivanje kad ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati uslijed prijevare ili pogreske i
smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinaé&no ili u zbroju, utjedu na ekonomske odluke
korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja. Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo
profesionalne prosudbe i odrzavamo profesionalni skepticizam tokom revizije, kao i:




IZVJESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA
Osnivaéima i Upravi Zastitnog Fonda FBiH (nastavak)

Odgovornost revizora (nastavak)

. Prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacgajnog pogresnog prikaza nekonsolidiranih financijskih izvjestaja,
zbog prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao reakciju na te rizike i pribavljamo
revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase mislienje. Rizik neotkrivanja
znatajnog pogresnog prikaza nastalog uslijed prijevare je veéi od rizika nastalog uslijed pogreske, jer
prijevara moze ukljugiti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerno ispustanje, pogresno prikazivanje ili
zaobilaZenje internih kontrola.

. Stje€emo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bismo oblikovali revizijske postupke
koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne i u svrhu izraZavanja misljenja o uginkovitosti internih kontrola
Fonda.

. Ocjenjujemo primjerenost koridtenih ratunovodstvenih politika i razumnost ratunovodstvenih procjena i
povezanih objava od strane Uprave.

. Donosimo zakljuéak o primjerenosti koristenja pretpostavke vremenske neogranic¢enosti poslovanja od

strane Uprave te, temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima, zaklju€ujemo o tome postoji li znacgajna
neizviesnost u vezi s dogadajima ili okolnostima koji mogu stvarati znagajnu sumnju u sposobnost Fonda
da nastavi s vremenski neogranicenim poslovanjem. Ukoliko zaklju€¢imo da postoji znaéajna neizvjesnost,
od nas se zahtijeva da skrenemo pozornost u naSem izvje$¢u neovisnog revizora na povezane objave u
finansijskim izvjestajima ili, ako takve objave nisu odgovarajuée, da modificiramo nage misljenje. Nasi
zakljuéci temelje se na revizijskim dokazima pribavljenim do datuma izdavanja nadeg izvje§éa neovisnog
revizora. Medutim, buduéi dogadaji ili uvjeti mogu uzrokovati da Fond ne bude u mogucénosti nastaviti s
vremenski neograni&enim poslovanjem.

. Ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrZaj finansijskih izvjestaja, ukljugujuéi i objave, te
razmatramo odrazavaju li finansijski izvjestaji transakcije i dogadaje na kojima su zasnovani na nagin kako
bi se postigla fer prezentacija.

Komuniciramo s onima koji su zaduZeni za nadzor u vezi sa, izmedu ostalog, planiranim djelokrugom i
vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, ukljuéujuéi i one u vezi sa znacajnim nedostacima
u internim kontrolama, koji su otkriveni tokom nase revizije. Mi, takoder, dajemo izjavu onima koji su zaduZeni za
nadzor da smo postupali u skladu s relevantnim etickim zahtjevima vezanim za neovisnost i da éemo komunicirati
§ njima o svim odnosima i drugim pitanjima za koja se moze razumno smatrati da utjeu na nasu neovisnost, kao
i, tamo gdje je to primjenjivo, o povezanim mjerama zastite. Medu pitanjima o kojima se komunicira s onima koji
su zaduZeni za nadzor, odredujemo ona koja su od najvece vaZznosti za reviziju finansijskih izvjestaja tekuceg
razdoblja i ta pitanja stoga predstavijaju kljuéna revizijska pitanja. Kljugna revizijska pitanja opisujemo u nasem
izvjestaju neovisnog revizora, osim ukoliko zakon ili propisi sprie¢avaju javno objavljivanje tih pitanja ili, kada
odlucimo, u iznimno rijetkim okolnostima, da ta pitanja ne trebamo komunicirati u nasem izvjeséu neovisnog
revizora, s obzirom da se razumno moze otekivati da bi negativne posljedice njihove objave nadmasile dobrobiti
javnog interesa.

Sarajevo, 13. aprila 2018. godine
Za revizorsko drustvo: Licencirani revizor

“T
Azra i(rajéek. direktor i
licencirani revizor

MERFI d.o.0. Sarajevo
Registrirani revizori

Porodice Ribar 37

71000 Sarsjevo

Bosna i Hercegovina
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Adnan Mataradzija
licenca broj: 3090017116




Zastitni Fond FBiH
Finansijski izvjestaji

IZVJESTAJ O SVEOBUHVATNOM VISKU PRIHODA
Za godinu koja je zavrsila 31. decembra 2017.

2017. 2016.

Biljeska BAM BAM

Prihodi od &lanarina 5 3.446.388 3.050.070
Ostali poslovni prihodi 636.221 477.750
Ukupno prihodi iz poslovanja 4.082.609 3.527.820
Tro$kovi naknade $teta 7T (2.480.497) (2.881.152)
Ostali rashodi iz poslovanja 8 (78.877) (43.101)
TroSkovi sirovina, materijala i energije 9 (7.010) (10.849)
Trodkovi amortizacije 12 (24.880) (22.739)
Troskovi povezani sa zaposlenicima 10 (363.977) (379.042)
Tro$kovi usluga 11 (173.191) (184.303)
Ukupno trogkovi iz poslovanja (3.128.432) (3.521.186)
Rezultat iz poslovnih aktivnosti 954.177 6.634
Porezni rashod perioda - -
NETO Visak/(manjak) prihoda za tekuéu godinu 954.177 6.634
Ostala sveobuhvatna dobit = =
UKUPNI SVEOBUHVATNI VISAK PRIHODA ZA GODINU 954.177 6.634

Biljeske na stranicama od 10- 23 su sastavni dio ovih finansijskih izvjestaja



Zastitni Fond FBiH
Finansijski izvjestaji

IZVJESTAJ O FINANSIJSKOM POLOZAJU
na dan 31. decembra 2017.

31. decembar 2017.

31. decembar 2016.

Biljeska BAM BAM
AKTIVA
Dugoroéna imovina
Nematerijalna imovina 12 14.978 29.532
Nekretnine, postrojenja i oprema 12 26.514 32.634
Dugoro¢na rezervisanja 13 1.769.172 1.940.781
1.810.664 2.002.947
Kratkoro&na imovina
Zalihe 14 - 20
Potrazivanja od tre¢ih strana 15 1.502.520 1.380.885
Orogeni depoziti 16 164.004 162.545
Novac i novéani ekvivalenti 17 544.599 80.195
2.211.123 1.623.645
UKUPNA AKTIVA 4.021.787 3.626.592
TRAJNI IZVORI | OBAVEZE
Trajni izvori
Nerasporedeni vi$ak prihoda 295.274 288.640
Rezultat godine 954.177 6.634
1.249.451 295.274
Dugoroéne obaveze
Dugoroéna rezervisanja 13 1.769.172 1.940.781
1.769.172 1.940.781
Tekuce obaveze
Obaveze prema dobavljagima 18 9.040 22.934
Ostale obaveze 19 73.666 398.093
Pasivna razgraniéenja i rezervisanja 20 920.459 969.512
1.003.165 1.390.538
UKUPNI IZVORI | OBAVEZE 4.021.787 3.626.593

Bilie$ke na stranicama od 10 - 23 su sastavni dio ovih finans

ijskih izvjestaj.




Zastitni Fond FBiH
Finansijski izvjestaji

IZVJESTAJ O PROMJENAMA NA IZVORIMA
za godinu koja je zavrsila 31. decembra 2017.

Akumulirani Tekuéi

visak prihoda rezultat Ukupno

BAM BAM BAM

Stanje na dan 31. decembra 2015. godine 281.780 6.859 288.639
Prenos 6.859 (6.859) -
Rezultat godine - 6.634 6.634
Stanje na dan 31. decembra 2016. godine 288.639 6.634 295.273
Prenos 6.634 (6.634) -
Rezultat godine 954.177 954.177
Stanje na dan 31. decembra 2017. godine 295.273  954.177  1.249.450

Bilie$ke na stranicama od 10 - 23 su sastavni dio ovih finansijskih izvjestaj.




Zaétitni Fond FBiH
Finansijski izvjestaji

IZVJESTAJ O NOVEANOM TOKU
Za godinu koja je zavrsila na dan 31. decembra 2017.

2017. 2016.

BiljeSka BAM BAM
Novéani tok iz poslovnih aktivnosti
Neto dobit (gubitak) za godinu 954 177 6.634
Uskladenja za:
Amortizacija 24.880 22.739
Operativni novéani tok prije promjena u obrtnom kapitalu 979.057 29.373
(Povecanje) /smanjenje zaliha 20 4713
Smanjenje/ (povecanje) potrazivanja od treéih strana (121.635) 120.275
(Smanjenje) /poveéanje obaveza prema dobavljaéima (13.893) 20.159
(Smanjenje)/poveéanje pasivnih razgranicenja (49.053) (291.269)
(Smanjenje)/poveéanije ostalih obaveza (324.428) 1.370
Neto novac ostvaren iz / (koristen u) operativnim
aktivnostima 470.068 (115.379)
Novéani tok iz investicijskih aktivnosti
Promjena orogenih depozita (1.459) -
Novéani izdaci za nabavku nekretnina, postrojenja i opreme (4.205) (12.829)
Neto novac koristen u investicijskim aktivnostima (5.663) (12.829)
Neto (smanjenje)/poveéanje novca i novéanih
ekvivalenata 464.405 (128.208)
Novac i novéani ekvivalenti na pocetku godine 17 80.195 208.403
Novac i novéani ekvivalenti na kraju godine 17 544.599 80.195

Biljeske na stranicama od 10- 23 su sastavni dio ovih finansijskih izvjestaj.



Zastitni Fond FBiH
BiljeSke uz finansijske izvjestaje

1.  OPCI PODACI
a) Historija i osnivanje

Zastitni fond FBIH osnovan je 22 jula 2005. godinei pod nadzorom je i kontrolom Agencije za nadzor osiguranja
FBiH. Tijela uprave Zastitnoga fonda su: Skupstina, Upravni odbor i direktor. Zastitnim fondom upravlja Upravni
odbor koji éine pet &lanova, a imenuje ih i razrjeava Skupétina. Direktora imenuje i razrie$ava Upravni odbor.
Zastitni fond FBiH isplaéuje Stete u skladu sa &lanom 15. Zakona o osiguranju od odgovornosti za motorna vozila
i ostale odredbe o obaveznom osiguranju od odgovornosti ("Sluzbene novine FBIH", br. 24/05). Zastitni fond
FBIH obvezan je osteéenim stranama placati odstetu u slugaju smrti ili fizitke ozliede i materijalne
Stete prouzro&ene u prometnim nezgodama kada:

: 8 osoba odgovorna za nezgodu ostane nepoznata, Zastitni fond obvezan je dati naknadu samo glede Steta
zbog smrti ili fiziékih ozljeda, u svim slu€ajevima gdje se nezgoda desila na teritoriju FBiH;

2. je nezgodu prouzroéilo vozilo za koje nije ispunjena obaveza iz &lana 3. Zakona o osiguranju od
odgovornosti za motorna vozila i ostale odredbe o obaveznom osiguranju od odgovornosti , a posjed nad
vozilom ima osoba s prebivalitem u FBiH i kada je

3. Je protiv drustva za osiguranje registriranog u FBiH pokrenut postupak posebne likvidacije zbog ste&aja ili
zbog oduzimanja dozvole za rad, zbog neispunjenja financijskih obveza po Zakonu o drudtvima za
osiguranje u privatnome osiguranju ili Zakona o osiguranju od odgovornosti za motorna vozila i ostale
odredbe o obveznom osiguranju od odgovornosti.

Clanove Fonda &ine sva osiguravaju¢a drustva koja na teritoriju FBiH pruzaju usluge osiguranja od
autoodgovornosti. Visina &lanarine &ini postatak naplacene premije osiguranja od autoodgovornosti koji utvrduje
Agencija za nadzor osiguranja za svaku godinu posebno.

b) Aktivnost

Osnovna djelatnost Fonda je namirenja Steta koje su rezultat saobracajnih nezgoda koja su poéinila neosigurana
vozila ili nepoznata vozila, kao i namirenje gubitaka iz osnova steCaja ili likvidacije osiguravajuéih drustava
osiguranicima imateljima polica od autoodgovornosti.

c) Clanovi Uprave
Salko Obhodas, direktor

d) Clanovi Skupstine
Marina Miog&i¢ Hamidovié, predsjednik
Predstavnici &lanica

e) Clanovi Upravnog odbora
Marina Miogi¢ Hamidovié, predsjednik, razrije$ena 06. juna 2017. godine, imenovana kao &lan 06. juna 2017.
godine
Senad Arslanagi¢/Sead Tikvina, &lan, razrijeSen 06. juna 2017. godine
Alma Smailagi¢/ Mersiha Begi¢, &lan razrijeSen 06. juna 2017. godine
Damir Sarajli¢/Dragan Mikuli¢, &lan razrije$en 06. juna 2017. godine
Davor Martinovi¢, &lan, razrijesen 06. juna 2017. godine, imenovan 06. juna 2017. godine
Damir Sarajli¢, predsjednik, imenovan 06. juna 2017. godine
Senad Arslanagié, &lan imenovan 06. juna 2017. godine
Mahir Omerhodzié, &lan, imenovan 06. juna 2017. Godine.
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2 USVAJANJE NOVIH | IZMJENJENIH STANDARDA

21 Standardii interpretacije na snazi u tekuéem periodu

Sliede¢e izmjene postojeéih standarda, izdatih od Odbora za medunarodne ratunovodstvene standarde
bili su na snazi za tekuéi period:

Izmjene MRS 7: ,lzvjestaj o novéanim tokovima®“- Inicijativa za objavljivanje (na snazi za godisnje
periode koja poéinju na ili nakon 01. januara 2017.);

Izmjene MRS 12: ,Porez na dobit*- Priznavanje odgodene porezne imovine od nerealiziranih
gubitaka (na snazi za godi$nje periode koja pocinju na ili nakon 01. januara 201 Ti);

lzmjene MSFI 12 uslijed Pobolj$anja MSFl-a (ciklus 2014.-2016.)" koja su rezultat projekta
godisnjeg kvalitativnog pobolj$anja MSFI (MSFI 1, MSFI 12i MRS 28) prvenstveno kroz otklanjanje
nekonzistentnosti i ra§¢is¢avanije teksta (izmjene za MSFI 12 ée biti na snazi za godisnje periode
koja poéinju na ili nakon 01. januara 2017.).

Usvajanje spomenutih standarda i izmjena postojecéih standarda i tumacenja, nije vodilo nikakvoj promjeni
racunovodstvenih politika Fonda.

2.2 Standardii tumacenja koji su objavljeni a nisu jos usvojeni

Na dan izdavanja ovih finansijskih izvjestaja, sliededi standardi, izmjene postojeéih standarda i tumacenja
su objavjeni, ali nisu jo3 na snazi:

MSFI 9: ,Finansijski instrumenti“ (na snazi za godi$nje periode koja poéinju na ili nakon 01. januara
2018.);

MSFI 15: ,Prihodi iz ugovora s kupcima*“ (na snazi za godisnje periode koja poginju na ili nakon 01.
januara 2018.);

MSFI 16: ,Najmovi* (na snazi za godisnje periode koja poginju na ili nakon 01. januara 2019.);
MSFI 17: ,Ugovori o osiguranju” (na snazi za godisnje periode koja poginju na ili nakon 01. januara
2021.);

Izmjene MSFI 2: ,Plaéanje temeljeno na dionicama®“- Klasifikacija i vrednovanje transakcija
placanja temeljenih na dionicama (na snazi za godi$nje periode koja poéinju na ili nakon 01.
januara 2018.);

lzmjene MSFI 4: ,Ugovori o osiguranju‘- Primjena MSFI 9: -Finansijski instrumenti* s MSFI 4
.Ugovori o osiguranju* (na snazi za godisnje periode koja poginju na ili nakon 01. januara 2018. ili
kad MSFI 9: ,Finansijski instrumenti* bude primijenjen prvi put);

Izmjene MSFI 10: ,Konsolidirani finansijski izvjestaji“ i MRS 28: .Ulaganja u pridruZzena drustva i
zajedni¢ke poduhvate“- Prodaja ili kompenzacija imovine izmedu investitora i njegovog pridruZzenog
drustva ili zajedniékog poduhvata »Stupanje na snagu odgodeno na neodredeni period dok se ne
zakljuci istraZivacki projekt o metodi udjela);

Izmjene MRS 28: ,Ulaganja u pridruzena drustva i zajednitke poduhvate“- Dugoroéni interesi u
pridruzenim drudtvima i zajedni¢kim poduhvatima (na snazi za godisnje periode koja poéinju na ili
nakon 01. januara 2019.);

Izmjene MRS 40: ,Ulaganja u nekretnine"- Prijenosi ulaganja u nekretnine (na snazi za godisnje
periode koja poéinju na ili nakon 01. januara 2018.):

Izmjene MSFI 1| MRS 28 uslijed: ,Pobolj$anja MSFI-a (ciklus 2014-2016.)" koja su rezultat projekta
godisnjeg kvalitativnog pobolj$anja MSFI (MSFI 1, MSFI 12 i MRS 28) prvenstveno kroz otklanjanje
nekonzistentnosti i ras¢isc¢avanje teksta (izmjene za MSF| 1 i MRS 28 ¢e biti na snazi za godisnje
periode koja poginju na ili nakon 01. januara 2018.).

Izmjene razligitih standarda uslijed ,Pobolj$anja MSFI-a (ciklus 2015-2017.)" koja su rezultat
projekta godisnjeg kvalitativnog pobolj§anja MSFI (MSFI 3, MSFI 11, MRS 12 i MRS 23)
prvenstveno kroz otklanjanje nekonzistentnosti i rasCis¢avanje teksta (na snazi za godisnje periode
koja poéinju na ili nakon 01. januara 2019.);

IFRIC 22: ,Transakcije u stranim valutama i razmatranje pretplata® (na snazi za godiénje periode
koja poéinju teéi na ili nakon 01. januara 2018.);

IFRIC 23: ,Nesigurnosti u poreznom tretmanu" (na snazi za godiénje periode koja poginju na ili
nakon 01. januara 2019.).

Fond je izabrao da ne usvoji ove standarde, poboljasanja i interpretacije prije njihovog obaveznog datuma
Stupanja na snagu. Fond predvida da primjena novih standarda, interpretacija i dopuna nece imati znacajan
efekat na finansijske izvjestaje na datum inicijalne primjene. Ipak, Fond nije u moguénosti iz prakticnih razloga
dati razumnu prosudbu mogucdih efekata prije nego uprava izvrsi detaljna ispitivanja u godini prve primjene.
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3 SAZETAK ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA
a) Izjava o uskladenosti

Finansijski izvjestaji pripremljeni su u skladu s Medunarodnim standardima finansijskog izvjestavanja (“MSFI”)
objavljenim od strane Medunarodnog odbora za ragunovodstvene standarde.

b) Osnova pripreme

Finansijski izvjestaji iskazani su u sluzbenoj valuti Bosne i Hercegovine, konvertibilna marka (BAM), osim ukoliko
nije drugacije naznaéeno. Finansijski izvjestaji za godinu koja je zavrsila 31. decembra 2017. godine pripremijeni

Su u skladu sa nagelom historijskog troska, osim za bilo koja finansijska sredstva i obaveze s procijenjenom fer
vrijednosti, a u skladu s MRS 39 Finansijski instrumenti — Priznavanje i mjerenje.

Ragunovodstvene politike dosljedno su primjenjivane, osim tamo gdje je drugacije napomenuto. Ragunovodstveni
izvjestaji su pripremljeni pod pretpostavkom da ¢e Fond nastaviti nesmetano da posluje u buduénosti.

c¢) Priznavanje prihoda

Prihod se mjeri po fer vrijednosti primljene naknade ili potraZivanja. Prihod se umanjuje za procjenjene povrate,
rabate i druga sli¢na odobrenja.

Prihod &lanarina

Prihodi od &lanarina priznaje se kada su zadovoljeni sljedeéi uslovi:

* Iznos prihoda moze se pouzdano izmjeriti;

* Vjerovatno je da ée ekonomske koristi povezane s transakcijom pritjecati u subjekt; i

* Tro$kovi, koji su nastali ili ée nastati u odnosu na transakciju, mogu se pouzdano izmjeriti.

Prihodi od regresnih potraZivanja

* Prihodi od regresnih potraZivanja priznaju se po naplati od $tetnika.
d) Transakcije u stranim valutama

Transakcije iskazane u stranim sredstvima plac¢anja preradunate su u BAM po kursu vaZzeéem na datum
transakcije. Monetarna imovina i obaveze iskazane u stranim sredstvima placanja preragunate su u BAM na dan
bilans stanja po kursu koji je vaZio na taj dan. Kursne razlike proizasle iz preratunavanja stranih sredstava

Nemonetarne stavke izrazene u stranoj valuti vrednovane po fer vrijednosti preraunate su u konvertibilne marke
po kursu vazeéem na dan odredivanja fer vrijednosti. Nemonetarne stavke izraZzene u stranoj valuti iskazane po
trosku nabavke nisu preradunavane od dana transakcije. Kursevi vaznijih valuta na kraju godine bili su kako slijedi:

31. decembar 2017. EUR 1 =BAM 1,955830 USD 1 =BAM 1,63081
31. decembar 2016. EUR 1 = BAM 1,955830 USD 1 = BAM 1,855450

e) Troskovi posudbe

Tro$kovi posudbe koji se mogu direktno pripisati sticanju, izgradniji ili izradi kvalificiranog sredstva, a to je sredstvo
koje nuzno zahtijeva znacajno vrijeme kako bi bilo Spremno za svoju namjeravanu upotrebu ili prodaju, ukljuéuju
se u trosak nabave toga sredstva sve dok sredstvo vecim dijelom ne bude spremno za namjeravanu upotrebu ili
prodaju.

Prihodi od ulaganja zaradeni privremenim ulaganjem namjenskih kreditnih sredstava do pocetka njihovog trosenja

na kvalificirano sredstvo oduzimaju se od troskova posudbe koji su prihvatljivi za kapitalizaciju. Svi drugi trokovi
posudbe terete bilans uspjeha u razdoblju u kojem su nastali.

f) Troskovi penzionih naknada

Fond nema druge penzione aranZmane osim onih u okviru drzavnog penzionog sistema Federacije Bosne i
Hercegovine. Fond je kao poslodavac duzan obradunavati i uplacivati postotak iz tekuée bruto place zaposlenih
U penziono osiguranje, a navedeni trodkovi terete racun dobiti i gubitka u razdoblju u kojem zaposleni ostvare
naknadu za rad. Fond nema obaveza isplate penzije zaposlenima u buduénosti.
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g) Troskovi steta

Troskovi Steta priznaju se kada Je vjerojatan odliv finansijskih sredstava i kada se obaveza moze pouzdano
izmjeriti.

h) Nekretnine, postrojenja i oprema

Nekretnine, postrojenja i oprema pocetno se iskazuju po trodku nabavke umanjenom za iznos amortizacije i
akumulirane gubitke od umanjenja vrijednosti. Trodak nabavke obuhvata nabavnu cijenu i sve trodkove izravno
povezane s dovodenjem sredstva u radno stanje za namjeravanu upotrebu. Tro&kovi tekuceg odrzavanja i
popravaka, zamjene te investicijskog odrzavanja manjeg obima priznaju se kao rashod kad su nastali. Troskovi
znacajnih investicijskih odrzavanja i zamjene se kapitaliziraju. Dobici i gubici temeliem rashodovanja ili otudenja

nekretnina, postrojenja i opreme iskazuju se u bilansu uspjeha u razdoblju u kojem su nastali. Na svaki datum

uspjeha prema linearnoj metodi kroz procijenjeni korisni vijek trajanja nekretnina, postrojenja i opreme.
Procijenjeni korisni vijek trajanja, ostatak vrijednosti i metoda amortizacije se preispituju na kraju svake godine,
sa uklju¢enom promjenom oCekivanog okvira trosenja ekonomskih koristi. Zemljidte i imovina u pripremi se ne
amortiziraju. Prosjeéni procijenjeni korisni vijek trajanja pojedine imovine je kako slijedi:

Gradevine 20 - 67 godina
Masine i oprema 5-10 godina

Amortizacija se obragunava pocevsi od prvog dana slijede¢eg mjeseca u kojem je materijalna imovina stavljena
u upotrebu. Imovina u posjedu temeljem finansijskog najma amortizira se u toku ogekivanog vijeka upotrebe iste
vlastite imovine ili razdoblja najma, ukoliko je krace.

i) Nematerijalna imovina

Zasebno stedena nematerijalna imovina evidentirana Je po nabavnoj vrijednosti umanjenoj za akumuliranu

amortizaciju. Amortizacija nematerijaine imovine je obraéunata po linearnoj metodi tokom njegovog procijenjenog

nematerijalne imovine je kako slijedi:

LSoﬂveri i licence 5 godina —I

Naknadni izdatak koji se odnosi na veé priznati predmet nematerijaine imovine, kapitalizira se samo u slu¢aju
kada dolazi do povecanja buduéih ekonomskih koristi koje ¢e dotjecati u Fond. Svaki drugi naknadni izdatak
priznaje se kao rashod u razdoblju u kojem nastaje. Trosak redovnog odrZavanja izravno tereti dobit iz poslovanja.
U iznimnim sluéajevima, trosak odrZavanja se kapitalizira, ako odrZavanje rezultira povecanjem kapaciteta ilj
znatajnim pobolj§anjem odredene imovine.

J) Potrazivanja od kupaca i ostala potrazZivanja

Potrazivanja se iskazuju u nominalnom iznosu umanjenom za odgovarajuéi iznos ispravke vrijednosti za
procijenjene nenadoknadive iznose, ako postoje.

k) Zalihe

Neto vrijednost koja se moze realizirati predstavlja procijenjenu prodajnu cijenu umanjenu za sve procijenjene
troSkove dovrsenja i trodkove marketinga, prodaje i distribucije. Sitan inventar se otpisuje pri stavljanju u upotrebu.
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1) Novac i nov&ani ekvivalenti

Novac i nov&ani ekvivalenti podrazumijevaju gotovinu u blagajni i novac na tekuéim Zro radunima.
Knjigovodstvena vrijednost ove imovine odgovara njihovoj fer vrijednosti. Novac i novéani ekvivalenti za potrebe
novéanog toka ukljuéuju tekuée raéune | depozitne ratune sa originalnim dospije¢em do 3 mjeseca ili manje.

m) Najmovi

Najmovi se svrstavaju u finansijske najmove kad god se gotovo svi rizici i nagrade povezani s vliasnis§tvom nad
sredstvom prenose na zajmoprimca tokom trajanja najma. Svi drugi najmovi svrstani su u poslovne najmove.

Fond kao korisnik najma

Imovina koja je predmetom finansijskog najma priznaje se kao imovina Fonda po fer vrijednosti na datum stjecanja

ili po sadasnjoj vrijednosti minimalnih placanja najma ako je niza. Odgovaraju¢a obaveza prema najmodavcu
iskazuje se u bilansu stanja kao obaveza za finansijski najam.

Placanja temeljem najma se rasporeduju izmedu finansijskih trogkova i umanjenja obaveze za najam kako bi se
ostvarila konstantna kamatna stopa na preostali iznos obaveze.

Finansijski troskovi izravno terete ra&un dobiti i gubitka, osim onih koji se izravno mogu pripisati kvalificiranom
sredstvu, u kojem slugaju se kapitaliziraju u skladu s opcom politikom Fonda vezano za trogkove posudbe.

Potencijalne najamnine teretit ¢e troskove u razdobljima kada su nastale. Naknade koje se pla¢aju u okviru

poslovnih najmova terete tro3ak najma na temelju linearne metode, osim ako ne postoji druga sistemska osnova

Fond kao davatelj najma

Naknade koje se naplacuju od najmoprimaca u okviru financijskin najmova priznate su kao potrazivanja u
iznosima koji su jednaki kao neto ulaganja u najamove. Priznavanije financijskog prihoda temelji se na osnovici
koja odrazava konstantnu periodi&nu stopu povrata na neto ulaganje najmodavca koje se odnosi na financijski
najam. Prihod od najma iz poslovnih najmova priznaje se ravnomjerno u prihod na temelju pravolinijske metode
tokom razdoblja najma.

n) Uporedni podaci
Tamo gdje je bilo potrebno, usporedni podaci su reklasificirani kako bi se postigla dosljednost u prikazivanju

podataka s podacima tekuée finansijske godine i ostalim podacima. Neto rezultat ili ukupna aktiva i obaveze nisu
bili podloZni navedenim promjenama.
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4. KRITICNE RACUNOVODSTVENE PROSUDBE | KLJUCNA ISHODISTA PROCJENE
NEIZVJESNOSTI

U primjeni radunovodstvenih politika opisanih u biljesci 3, Uprava radi prosudbe, procjene i pretpostavke o
knjigovodstvenim vrijednostima imovine i obaveza, koji nisu lako dostupni iz drugih izvora. Procjene i pretpostavke

Kriticne prosudbe u primjeni raGunovodstvenih politika
U nastavku prezentiramo kritiéne prosudbe, osim onih koje ukljuéuju procjene (vidi nize), koje je Uprava Fonda

ostvarila u procesu primjene raéunovodstvenih politika, a koje imaju najznacajniji utjecaj na iznose priznate u
finansijskim izvjestajima.

Umanijenje zajmova i potraZivanja

Uprava redovno pregledava stanja zajmova i potrazivanja kako bi utvrdila da |i postoje objektivni razlozi za njihovo
umanjenje. Fond ima potraZivanja za koja koristi metod temeljen na iskustvu za uskladivanje relevantnih
informacija sa tekuéim okolnostima kao i metod diskontovanih novéanih tokova za procjenu umanjenja, ukoliko je
potrebno.

Priznavanje prihoda

Uprava u svojim procjenama razmatra detaljne kriterije za priznavanje prihoda od &lanarina. Uprava se slaze da
su ¢lanarine prikladno priznate kao prihod u tekuéoj godini. Prihodi od regresa priznaju se po naplati.

5. Prihodi od élanarina

2017. 2016.

BAM BAM

Asa Osiguranje 170.473 155.304
Bosna Sunce Osiguranje 466.692 419.148
Camelija Osiguranje 202.524 186.060
Croatia Osiguranje 209.808 214.068
Euroherc Osiguranje 517.380 479.964
Grawe Osiguranje 110.940 96.096
Sarajevo Osiguranje 466.554 448.164
Triglav BH Osiguranje 197.616 180.756
Uniga Osiguranje 100.303 89.532
VGT Osiguranje 290.771 265.188
Zovko Osiguranje 242 467 224 676
Atos Osiguranje 13.356 -
Bréko Gas Osiguranje 79.572 67.680
Drina Osiguranje 77.856 70.104
Dunav Osiguranje 55.043 28.248
Wiener Osiguranje 55.392 62.436
Mikrofin osiguranje A.D. 33.912 23.904
Aura Osiguranje 56.298 25.176
Central Osiguranje 99.432 8.994
Bobar Osiguranje - 4.572
3.446.388 3.050.070

15




Zastitni Fond FBiH
Bilieske uz finansijske izvjestaje

6.  Ostali prihodi iz poslovanja

2017. 2016.
BAM BAM
Regresni prihodi i prihodi od taksi 563.808 350.068
Prihodi od zateznih kamata 15.661 7.136
Prihodi od kamata na depozite 1.472 4.479
Oprihodovana rezervisanja 55.280 116.067
636.221 477.750
7. Troskovi Steta

2017. 2016.
BAM BAM
Asa Osiguranje 70.002 56.350
Bosna Sunce Osiguranje 144.620 146.400
Camelija Osiguranje 56.398 72.492
Croatia Osiguranje 129.349 69.128
Euroherc Osiguranje 182.125 251.484
Grawe Osiguranje 30.011 36.887
Sarajevo Osiguranje 174.359 147.367
Triglav BH Osiguranje 61.559 46.564
Uniqa Osiguranje 18.932 27.944
VGT Osiguranje 25.808 83.249
Zovko Osiguranje 100.896 78.649
Atos Osiguranje 3.000 -
Bréko Gas Osiguranje 9.281 42.228
Drina Osiguranje 33.930 25912
Dunav Osiguranje 30.452 1.800
Wiener Osiguranje 6.036 6.685
Mikrofin osiguranje A.D. - -
Aura Osiguranje 259 -
Central Osiguranje 69.607 -
Bobar Osiguranje - 9.253
Bosansko Njemacko Osiguranje u likvidaciji 18.317 13.311
Stete Zastitni Fond 1.315.556 1.760.637
Rezervisanja za stete - 3.811
2.480.497 2.880.151

8. Ostali poslovni rashodi
2017. 2016.
BAM BAM
Rashodi po osnovu regresnih sporova 68.459 33.493
Povrat pretplaéenih sredstava trosko postupka dosudenih fondu 677 5.454
Rashod po osnovu troskova postupka po izvréenju 9.741 4.154
78.877 43.101
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9. Tro$kovi materijala

2017. 2016.
BAM BAM
Sirovine i materijal 6.667 10.307
Gorivo i mazivo 343 542
7.010 10.849
10. Troskovi povezani sa zaposlenicima
2017. 2016.
BAM BAM
Bruto plade 322.622 322.964
Tro$kovi naknada zaposlenicima 31.027 53.274
Troskovi sluzbenih putovanja 10.328 2.804
363.977 379.042
Na dan 31. decembra 2017. godine broj uposlenih je 9 (2016.: 9).
11.  Troskovi usluga
2017. 2016.
BAM BAM
Tro$kovi savjetovanja, zastupanja, naknade komisjijama i UO 64.934 86.582
Usluge odrzavanja 7.092 7.847
Tro$kovi zakupa 22.574 22.574
Tro$kovi komunalnih usluga 42.625 34.649
Usluge reprezentacije 3.409 5.193
Troskovi osiguranja 1.080 1.000
Bankarske usluge 6.706 6.544
Usluge oglasavanja 10.917 9.990
Jednokratne licence 10.249 9.164
Ostale usluge 3.036 245
Usluge pretplate na tampu 569 515
173.191 184.303
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13.  Dugoroéna razgraniéenja

31. decembar 2017.

31. decembar 2016.

BAM BAM

Obraéunate Stete neosigurana vozila 729.101 800.058
Obragunate $tete nepoznata vozila 236.610 317.962
Obragunate $tete likvidiranih osiguranja 803.461 822.761
1.769.172 1.940.781

Obraéunate Stete neosigurana vozila (729.101) (800.058)
Obragunate 3tete nepoznata vozila (236.610) (317.962)
Obracunate tete osiguranja u likvidaciji (803.461) (822.761)
(1.769.172) (1.940.781)

14.  Zalihe

31. decembar 2017.
BAM

31. decembar 2016.
BAM

Rezervni dijelovi i sitan inventar
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20

15. Potrazivanja od treéih strana

31. decembar 2017.

31. decembar 2016.

BAM BAM

PotraZivanja za &lanarinu od osiguravajucih drustava 419.629 296.370
Potrazivanja od osiguravajuéih drustava u stecaju 745.658 745.658
PotraZivanja za trogkove postupka i odbijene tete 166.939 168.563
PotraZivanja za plac¢ene &tete i povrat sredstava od sudova 170.294 170.294
1.502.520 1.380.885

16.  Oroéeni depoziti

31. decembar 2017.

31. decembar 2016.

BAM BAM

Orogeni depozita Turkish Ziraat Banka d.d. od 1
godine, kamatna stopa 0,9% 164.004 162.545
164.004 162.545

Oroéeni depozit u Turkish Ziraat Banka BH d.d. Sarajevo istice 28. decembra 2018. godine. Ugovorena kamata

je fiksna na godignjem nivou.
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17. Novac i novéani ekvivalenti

31. decembar 2017.

31. decembar 2016.

BAM BAM

Ziro raéun BAM 540.004 77.067
Ziro radun EUR 4.408 2578
Blagajna 187 550
544.599 80.195

Fond ima otvorene Ziro radune kod Addiko Banka d.d. Sarajevo, Union Banka d.d. Sarajevo, i Turkish Ziraat

Banka BH d.d. u domacoj BAM valuti i inozemnoj EUR.

18. Obaveze prema dobavljagéima

31. decembar 2017.

31. decembar 2016.

BAM BAM
Dobavljai u zemlji 9.040 22.934
9.040 22.934

19. Ostale obaveze

31. decembar 2017.

31. decembar 2016.

BAM BAM

Obaveze prema zaposlenicima 16.637 15.213
Obaveze prema drzavi 11.439 11.400
Obaveze prema treéim fizickim licima- komisije - 5.099
Obaveze po stetama 45.590 366.381
73.666 398.093

20. Pasivna razgrani¢enja

31. decembar 2017.

31. decembar 2016.

BAM BAM

Odgodeni prihodi za regrese 11.121 11.121
Odgodeni prihodi za zatezne kamate 54.496 54.496
Odgodeni prihodi po osnovu tro&kova postupka 128.270 128.797
Odgodeni prihodi od drustava u likvidaciji 199.086 199.086
OdloZeni prihod za povrate po osnovu isplacenih $teta 124.366 124.366
Rezervisanja za neregulirane parmi&ne postupke 40.000 40.000
Rezervisanja po tuzbama 363.120 411.646
920.459 969.512
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21.  Finansijski instrumenti i upravljanje rizicima

Upravljanje izvorima sredstava

Fond upravlja svojim izvorima na naéin da osigura kontinuitet poslovanja, kroz optimizaciju salda dugovanja i izvpra.
Struktura izvora Fonda sastoji se od dugovanja, koje ukljuéuje obaveze prema dobavljagima prikazane u biljeci 17_
i ostale obaveze prikazane u biljesci 18, te novca i novéanih ekvivalenata u biljeSci 16 i izvora koji se moze pripisati
kapitalu vlasnika, ukljuGujuci upisani kapital, rezerve i akumuliranu dobit, Uprava Fonda pregleda strukturu izvora
redovno.

Djelokrug upravljanja finansijskim rizikom

Uprava pregleda i upravlja finansijskim rizicima vezanim za poslovanje kroz uspostavijeno interno izvjestavanje o
rizicima u kojima se analiziraju izlaganja istima prema stepenu znacajnosti. Ovi rizici ukljuduju rizike trzista
(uklju€ujuci i rizik promjene kursa stranih valuta, rizik fer vrijednosti i kamatni rizik), kreditni rizik, rizik likvidnosti i
rizik kamatnih stopa gotovinskog toka.

Trzisni rizik
Aktivnosti Fonda ga ne izlazu znagajnim finansijskim rizicima od promjene kursa stranih valuta kako Fond posluje

iskljuivo u zemlji. Samim tim, Fond nema potrebu ulaziti u razliéite aranZmane sa derivatnim finansijskim
instrumentima s ciliem upravijanja izlozeno$éu kamatnom i kursnom riziku.

Rizik strane valute
Fond ne obavija transakcije u stranim valutama, pa prema tome ne postoji izloZenost riziku promjene strane valute.

Uprava Fonda smatra da Fond nije izloZen riziku od promjene kursa stranih valuta prilikom poslovanja u zemiji i
inostranstvu, za poslovne transakcije u domacoj valuti BAM, kao i u valuti EUR za koji je konvertibilna marka vezana
fiksnim valutnim kursom (1 EUR = 1,95583 BAM) na temelju principa Valutnog odbora. Promjene kursa bi
zahtijevale izmjene i dopune zakona i odobrenje od strane Parlamentarne skupstine BiH.

Rizik kamatnih stopa

Fond nije izloZen riziku kamatnih stopa, obzirom da ne pozajmljuje sredstva uz fiksne i varijabilne kamatne stope.
Rizikom se moze upravijati odrZavanjem odgovarajuéeg omjera pozajmica po fiksnim i varijabilnim kamatnim
stopama.

Kredini rizik

Kreditni rizik se odnosi na rizik da ¢e kontra partija insistirati na svojim ugovorenim obavezama koje mogu kod
Fonda dovesti do finansijskih gubitaka. Fond je usvojio politiku prema kojoj ée suradivati samo sa kreditno
sposobnim partijama i uz obezbjedenje valjanog kolaterala tamo gdje je neophodno, kao sredstvo za ublazavanje
rizika finansijskih gubitaka kod ugovorenih obaveza. S obzirom na prirodu poslovanja Fond moZe biti izloZzen

znacajnim kreditnim rizicima prema bilo treéim kontra stranama ili grupi kontra strana koje imaju sliéne
karakteristike.

Rizik likvidnosti

Konaénu odgovornost za upravijanje rizikom likvidosti snosi Uprava, koja je izgradila odgovarajuéi okvir za
upravljanje rizikom likvidnosti u upravijanju kratkoro&nih, srednjoroénih i dugoroénih zahtjeva finansiranja i
upravijanja likvidno$¢u Fonda. Fond upravlja rizikom likvidnosti odrzavajuéi prikladne rezerve, bankovna sredstva
i rezerve pozajmljenih sredstava, neprekidnim pracenjem predvidenih i stvarnih novéanih tokova, te usporedujuci
rokove dospijeca imovine i obaveza.

Fer vrijednost

Fer vrijednost je cijena koja bi se trebala primiti za prodanu imovinu ili platiti za podmirenje obaveze u uobigajenoj
transkaciji izmedu sudionika na trzistu na dan njenog mjerenja. Kod mjerenja fer vrijednosti Uprava prihvata njena
glavna obiliezja koja se ogledaju u slijedeéem:
» Fer vrijednost je izlazna cijena koja bi se postigla za imovinu ili platila za podmirenje obaveza na datum
mjerenja;
» Fervrijednost je mjera vrijednosti imovine i obaveza na datum mjerenja uzimajuci u obzir posebna obiljezja
imovine ili obaveza koja su predmet mjerenja;
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» Fer vrijednost je mjera hipotetitke transakcije koja podrazumjeva normalan poloZaj na trZistu i provedene
uobicajene marketingke aktivnosti na datum mjerenja; i
= Fer vrijednost je mjera na odredeni datum mjerenja, promjenjiva u Sirem ili uzem vremenskom okviru.

Kao rezultat navedenih obiliezja procjene fer vrijednosti imovine i obaveza sa standardnim rokovima dospjeca i
uvjetima trgovanja na aktivnom trzistu se odreduju na bazi kotiranih cijena.

U uvjetima kada kotirane cijene nisu dostupne, fer vrijednost se procjenjuje na bazi diskontiranog novéanog toka ili
kor$tenjem drugih prigodnih tehnika. Promjene u sadrzaju datih pretpostavki ukljuujuéi diskontne stope i
procjenjene gotovinske tokove znaéajno uticu na procjene.

Iz navedenog razloga mozda nece biti realizirane fer trzigne procjene pri tekucoj prodaji finansijskog instrumenta.
Na dan 31. decembra 2017. godine i na dan 31. decembra 2016. godine Uprava vjeruje da fer vrijednost finansijske
imovine i obaveza ne odstupa znacajano od njihove knjigovodstvene vrijednosti.

22. Transakcije sa povezanim licima
Naknade direktora i &lanova upravnog odbora
Ostvarene naknade direktora i kljuénih &lanova Uprave tokom godine su iznosile:

2017. 2016.

BAM BAM

Plate i naknade Uprave i Upravnog odbora 132.184 139.382
132.184 139.382

23.  Potencijalne obaveze i potencijalna imovina

Sudski sporovi

Na dan 31. decembra 2017. godine protiv Fonda se vodi 388 sudski postupak, a ukupni trazbeni zahtjev je BAM
5.003.935 bez kamata uz djelomi&no obra&unate trodkove postupaka.

Fond je na bazi procjena pravnih savjetnika o ishodima sporova izvr§io rezervisanja po osnovu gubitaka iz osnova
sudskih sporova. Kreirane rezervacije iznose BAM 1.994 494 predstavijaju najbolju moguéu procjenu buduéih
gubitaka.

Fond je pokrenuo protiv treéih lica 3.628 sudskih sporova, ukupne vrijednosti BAM 3.787.537.
24. Preuzete obaveze

Preuzete obaveze su obaveze koje nisu iskazane u finansijskim izvjestajima na dan bilansa stanja, kako nisu
stvoreni preduvjeti za priznavanje navedenih transakcija u finansijskim izvjestajima u skladu sa MRS i MSFI.
Preuzete obaveze su transakcije buduceg perioda koje se mogu o&ekivati sa znatajnim stepenom izvjesnosti na
osnovu ugovora koje Fond ima potpisane na datum sastavljanja finansijskih izvjestaja. Na dan 31. decembra 2017.
godine Fond ima preuzete obaveze po osnovu ugovora o zakupu poslovnog prostora &to se moze iskazati kako
slijedi:

2017. 2016.
BAM BAM

Buduca minimalna placanja po operativnom najmu
Minimalna placanja za najam do 1 godine 22574 22.574
Minimalna pla¢anja za najam u periodu od 1. do 5. godine 90.296 90.296
Minimalna pla¢anja za najam preko 5 godina - 22.574
112.870 135.444
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25. Dogadaji nakon datuma bilansa

Nije bilo dogadaja nakon datuma bilansa koji bi zahtjevali objavu ili korekcije u finansijskim izvjestajima u skladu
sa MRS 10. Dogadaiji nakon izvjestajnog datuma.

26. ODOBRENJE FINANSIJSKIH IZVJESTAJA

Ovi finansijski izviestaji su odobreni | Potpisani od strane Uprave Zastitni Fond FBiH na dan 13. aprila 2018.
godine:

Salko Obhodas, direktor
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